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30.7.94 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 198/103

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1966/94

av den 28 juli 1994

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

bindande klassificeringsbesked som getts ut av medlems­
staternas tullmyndigheter rörande klassificeringen av varor i
Kombinerade nomenklaturen och som inte överensstämmer
med denna förordning, fortsatt får åberopas av mottagaren
under en tid av 60 dagar, enligt bestämmelserna i artikel 12.6
i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen(3).med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska

gemenskapen,

Beträffande produkterna nr 3 , 5 , 6 och 7 i bifogade tabell har
Tullkodexkommitténs sektion för tulltaxe- och statistik­
nomenklatur inte avgivit något yttrande inom den tid som
dess ordförande bestämt.

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan^), senast ändrad genom kommis­
sionens förordning (EG) nr 1737/94(2), särskilt artikel 9 i
denna, och

med beaktande av följande:
Beträffande produkterna nr 1 , 2 och 4 i bifogade tabell är de
åtgärder som föreskrivs i denna förordning förenliga med
yttrandet från Tullkodexkommitténs sektion för tulltaxe­
och statistiknomenklatur.

För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade
nomenklaturen, som är en bilaga till ovanstående förordning,
är det nödvändigt att anta bestämmelser för klassificering av
de varor som avses i bilagan till denna förordning.

HÄRIGENOM FORESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna regler fastställts
för tolkningen av Kombinerade nomenklaturen och dessa
regler gäller också för varje annan nomenklatur som helt eller
delvis grundar sig på denna eller som tillfogar
underuppdelningar till denna och som har upprättats genom
särskilda gemenskapsbestämmelser för tillämpningen av
tulltaxebestämmelser eller andra åtgärder för varuhandeln. De varor som beskrivs i kolumn 1 i den bifogade tabellen

skall i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i samma tabell.

Enligt dessa allmänna regler måste de varor som beskrivs i
kolumn 1 i tabellen som är bifogad den här förordningen
klassificeras enligt motsvarande KN-nummer i kolumn 2
med de motiveringar som ges i kolumn 3 . Artikel 2

Om inte annat följer av de åtgärder som är i kraft i
gemenskapen beträffande system med dubbelkontroll och
med övervakning i för- och efterhand av import av
textilprodukter till gemenskapen, är det lämpligt att de

Om inte annat följer av de åtgärder som gäller i gemenskapen
beträffande system med dubbelkontroll och med
övervakning i för- och efterhand av import av textilprodukter
till gemenskapen, får de bindande klassificeringsbesked som

0) EGT nr L 256, 7.9.1987, s . 1 .
(2) EGT nr L 182, 16.7.1994, s . 9 . (3 ) EGT nr L 302, 19.10.1992, s . 1 .
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getts ut av medlemsstaternas tullmyndigheter rörande klas- Artikel 3
sificeringen av varor i Kombinerade nomenklaturen och som
inte överensstämmer med denna förordning, fortsatt Denna förordning träder i kraft den tjugoförsta dagen efter
åberopas av mottagaren enligt bestämmelserna i artikel 12.6 i det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
förordning (EEG) nr 2913/92 under en tid av 60 dagar. officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 28 juli 1994.

' På kommissionens vägnar
Christiane SCRIVENER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Varuslag Klassificering
KN-nr Motivering

( 1 ) '(2) (3 )

1 . Vävnad som tryckts i form av längdvara med dekorativa
motiv i olika färger (93 % polyester, 7 % viskos), försett
med paljetter och blommor av syntetmaterial. Paljetterna
är klistrade på vävnaden. Blommorna är få till antalet (ca
6 på en yta av 1,70 m x 1,15 m) och löst fastsydda på
vävnaden.

5407 54 00 Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen, av komplet­
terande anmärkning 1 ij till avdelning 1 1 och av texten i
KN-nr 5407 och 5407 54 00. Se också de förklarande
anmärkningarna till nummer 5810 i Harmoniserade systemet.
Klassificering som broderi enligt KN-nummer 5810 är
utesluten eftersom blomdekorationerna är så löst fastsydda
på vävnaden att de lossnar vid minsta dragning.

2 . Dörrmatta vars ovansida består av tuftade ca 1 cm långa
kokosfibrer, direkt och lodrätt inlagda i ett lager PVC
blandad med mjukningsmedel.

5705 00 90 Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen och av texten i
KN-nr 5705 och 5705 00 90 .

Se också den förklarande anmärkningen till nummer 5705 i
Harmoniserade systemet.

3 . Lätt, löst sittande plagg av två olika tryckta trikåmaterial
(100 % bomull), avsett att täcka överkroppen ned till
mitten av låret. Det har rund halsringning med sprund
som knäpps från höger till vänster, korta, löst sittande
ärmar, tryckta dekorationer och slitsar i sidorna. Det har
ett påsytt trikåband i halsringningen och nederkanten (se
foto nr 527)(*).

6104 42 00 Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen och av texten i
KN-nr 6104 och 6104 42 00.

4 . Ärmlöst plagg av elastiskt, ribbstickat trikåmaterial
(100 % polyamid), avsett att täcka överkroppen till strax
under midjan och försett med krage, hel öppning framtill
som knäpps från höger till vänster med tryckknappar och
två ficklock i brösthöjd (se foto nr 529)(î!').

6110 30 99 Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen, av anmärkning 8
till kapitel 61 och av texten i KN-nr 6110, 6110 30 och
•6110 30 99.

5 . Plagg, av 100 % bomullsmaterial, som täcker kroppen
ned till grenen. Överdelen är av vävt material och har
krage, löst sittande långa ärmar som knäpps vid handleden
med tryckknappar samt två påsydda bröstfickor. Plagget
har öppning framtill, som stängs med tryckknappar från
vänster till höger, från halsringningen ner till midjan.
Nederdelen av plagget, från midjan till grenen, är av
stretchtrikå och stängs med tryckknappar i grenen (se
foto nr 530)(*).

6205 20 00 Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen, av anmärkning 8
till kapitel 62 och av texten i KN-nr 6205 och 6205 20 00.

6 . Set i detaljhandelsförpackning, bestående av följande:

— En bysthållare av trikå (65 % polyamid, 35 %
bomull), med reglerbara axelband och stödbyglar i
nederkanten. Vissa delar är av spets av rascheltyp.

— En trosa av trikå (80 % bomull, 20 % polyamid) med
stretch i midjan och benen. Vissa delar är av spets av
rascheltyp.

6212 10 00

6108 21 00

Klassificering på grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen och av texten i
KN-nr 6108, 6108 21 00 och 6212 10 00.
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Vamtlig Klaiiificenng
KN-nr Motivering

7. Rektangulär, konfektionerad textilvara av mycket tätt­
vävt, enfärgat tyg (100 % bomull).
Kanterna ár förstärkta med vävnad och fållade. Ytan är
försedd medkanalstickning si att det bildas invändiga
fickor. Varan har också två ca 10 cm långa öppningar i ena
kanten så att den kan fylla« med fjäder, dun eller annat
material (bolitervar till duntäcken och täcken).

6302 31 90 Klassificering p! grundval av de allmänna reglerna 1 och 6 för
tolkning av Kombinerade nomenklaturen och av texten i
KN-nr 6302 , 6302 31 och 6302 31 90.

(•) Syftet ned fotografierna u lent informativt


